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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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ZIPDSE ITS MOTIFS

De méme que, dans un pays donné, la protecticn douanidre doit
8tre appliquée selon des régles uniformes sur toute 1%étendue de son ter=
ritoire, de méme, cans l'unicn douanidre que constitue la C.BeE.y lee droits
du tarif deuanier coumun et les prélévements agricoles (ou autres impositions
prévucs dans le cadre de la politique agricole oommune) doivent €tre pergus
selon des régles uniformes dens chacun des Ztats membres. A défayt dlune
telle uniformité, le caractdre "commm" du tarif douanier et de la politique
agricole serait sérieusement compromis et il en résulterait des distorsions
de traitemént entbre imﬁortateurs tout & fait incompatibles avec la notion

m&ue d'union dowanidre.

Cette uniforinité dans ltapplication des droits de douane et des
prélévements agricoles (ou autres impositions prévucs dans le cadre de la
politique agricole commune) ne concerne pas seulement ce qulil est convenu
d'appcler les "éléments do.la_tagation".(quantitéi espice,.origine, valeur).
Elle concerne égalemcntlla procédure suivie pour le dédouanément Ges nars

chandises,

Or, force est de constater que les régles de procédure ac*ncllement
en vigueur dens les différents Etats membres sont, sur plusicurs points,
extr8mement divergsontes. Ces divergences portent principalement ¢

. . . »
a) sur la Géfinition du déclarant (personnes habilitées & procéder

au dédouanement des marchandises) j

b) sur le contenu de la déclaration (nombre et précision des énon—

ciations cxigées) ;

c)‘sur les conséquences juridiques de l¥acceptation par le service
des couanes de la déclaration (caractére plus ou moins intangible de la

déclafation acceptée) H

d) sur la date & prendre en considération pcur la détermination

des taux applicables (notemment en matidre de prélévements agricoles)



-2 -

e) sur les f‘cllltes plus ou moxns grardes accordées au déclarant

pour l'établissement de sa déclaration ;

f) sur les condltlons dans lesquelles s'effectue la Verlflcatlon

des marchandlses (charge des frals d'analyse, par exemple)

Les dlvcrgenceo constateﬁs sur tous ces poinis ont une, in01dence
directe.sur la chargs pecunlalre quec dcit supporter 1'1mportateur. Non seulee
ment elles peuvent condulre, dens des sivuations egales, a la percoptlon

~de droits de douane ou de prélévements agrlcoles distincts selon lcs
Etcts membrec ol le dédousnement est effectué, mais elles se traduisent
encore par des colits de dédouanement différents, augmentant ainsi la dispa=
rité dans l'application d'une protection douaniére cu agricole qui n'a plus

de "commune" que le nom.

En ouvre, 11 n'a été falt Jusqu‘ present, dans la plupart des
_Etats membres, aucune dlstlnctlon entre la mise en libre pratique de mar--
chandises (notlon communautalre définie & 1'article 10 paragraphe_l_du Traité
de Rome) et la mise & la consormation de ces m€mes marchandises (notion
nationale comportant l'application de toutes les dispositiops, nctamment
a! rdré fiscaly & l'observation desquelles est supordonnée ia libre dispoe
sifion des marchandises dans 1'Etat membre impor#ateur), 11 stensuit qu'a
ltheure actuelle, la mise enulibre nratique dfune marchandise dans un Etat
membre autre que celui ou cette marchandise doit €tre consommée est prati=
quement exclue, sauf 5 supporter des frais imbortants. Une telle situation
constitue une source supplémentaire ce distorsions de traitement entro les
importateurs ccnmunautaires selon 1'Etat membre ou ils sont étabiis. En effet,
le taux du droit de douane ou le montant du prélévement agricole applicable
& la marchandise considérée peut varier dans des rroportions sensibles entre
le moment ol cette marchandise arrive cdanc 1'3tat membre par lequel steffece
tue liimportation et celui ol elle est mise & la consommation dans l!'Etat
membre dé destination (1és importateurs établis dans chacun do ces deux
Etats membres pouvent dés lors &tre soumis & des régimes de taxation diffé=-
rents alors que ieurs marchandises ontlété}importées en mZme temps dans la

Communauté ).
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Dans une union douaniére de 1la dﬁménSion de la CEE, cette situation est
‘Qeverue de plus en plus fréquente; notamment sur le plan Ges prélévements

agricoles, et il est urgent d'y mettre un terme,

Ce brof exposé des conséquences résultant de la dispariié des
dispositions nationales actuellement en vigueur dens le demeine de la
procédure de dédouvanement des marchandises et de leur inadaptation & la
situation résultant de l'existence de llunion douaniére, moantre que ces
dispositions ont unevincidence directe sur l!'établissement et le fonctione
"nement du marché comimn.

_ L'Stablissement d'une réglementation commurauvtaire dans le domaine
de la procédure de dédouanement des marchandiscs doit avoir essentiellement
“pour objet, en assurant des concitions uniformes d'appliéatibn des droits

du tarif douanier commun, taxes d'effet équivalent, prélévéhEntsiégricoles
ct autres impositions prévues dans lé cadre de la bolitiQue agritole cbmmune,
d'éliminer les causes administratives de 1?'indgalité de traitement entre

‘les importateurs. Elle zura en m8me temps pour conséquence de suporimer
. 1'une des causeés possibles de détourncments de trafic et de déplucenents
‘artificiels dlactivités. o |

Les dispositions commnautaires 3 élaborer en la matidre trouvent
toutefois leur limite dons le fait qte de -nombreuses mesures applicables
&4 l'importation dfine marchandise restent, au stade actuel, du domaine
national, Il n'est donc pas péssible de mettre au point une procédure
“unique de dédouanement suscepiible d'3tre appliquée pour la mise & la conw
sommation des marchandises dans chacun des &tats membres, mais il convient
de se limiter aux régles indispensables pour la mise en libre pratique de

ces merchandises, au sens de l'article 10 8§ 1 du Traité de Rome.
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| Bien que regrettatle, cette situation ne présente en fait qu'un
-inconvénient mineur, les mesures nécessaires pouvant. 8tre prises sur-le
plan national pcur que la procécure communautaire de mise en libre pratique ser
aussi de base a la mise & la. cousomnmation des marchandises importées des
peys tiers.

Les dispositions de la présente propositior de directive sfinse
pirent, pour une grande part,.des dispositions nationales les plus modernes
en matiére de dédouanement dcs;marchandises. Sans nuire 3 l'application cor-
recte des droits du tarif douanier commun, taxes d'effet équivalent, prélé-
vements agricoles et autres impositions prévues dans le cadre‘de la politique
agricole commune, elles tendenti & exolure toute formalité superflue généra—
trice de frais. En outre, elles prévoient l'aprlication, dans certaines cire
constances, de régles de procédure plus scuples adaptées tant aux besoins
t de lfactivité économique et coumerciale croissante de la Communauté-qu’aux
 nouvelles méthodes de gestion administrative en cours de développement .
~ . (notamment sur le plan de l'ihformatique).

" Dans ltesprit de la CommisSion, cés régles particuliéres de
- procédure devraient trouver un champ d'application de plus en plus étendu,
ce qui conduira & une simplification sensible des‘formalités,aéfuellement
éxigées dans la plupart des Etats membres, line en cas dlutilisation de la
procédure normale (nettement:plus gounle que la plupart des procédures
nationales actuelles), le seul fait que le déienteur des marchandises ~ et
des documents y rclatifs = pourra désormzis procéder & lz mise en libre
‘pratique dtune marchandise quel que soit.le lieu de son établissement dans
la Communauté, et ce selon des régles harmonisées, constituera une facilité

considérable par rapport & la situation actuelle.
Eien qu'assez précises en elles-m8mes, les dispositions de la pré=-

sente proposition de directive nécessiteront néanmoins un certain nombre de

mesures d'application en vue d'en garantir une interprétation uniforme dans

‘ coifeee . '
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1l'ensemble de la Communautée A cette fin, il est prévu de recourir, dans
la mesure nécessaire, au Comité de la réglementation douaniére générale‘
dont 1l'institution a été proposée per la Commission dans sz proposition de
réglement du Conscil relatif & l'importation en franchise des droits du
Tarif douanier commun des objets de caractdre éducatif, scientifique ou

culturel (1 ).

Fondée sur l'article 100 du Traité, la présente proposition de
directive requiert lfavis du Parlement européen ainsi que celui du Comité

économigue et social,

(1) of. doc. (COI)



. Propogition d'une ‘directive du Conseil
rclative 4 1tharmonisation des procédures

de mise en libre pratique des marchandises

LE CONSEIL DES COMIUJAUTES EUROPELNNES,
vu le traité instituant la Comwunauté économique européehne et notamment

scn article 100,

vu la proposition de la Coumission,

vu 1'evis du Parlement'eu?opéen;

vu 1'avis du.Comité économique et social,

considérant que la Communauté est fondée sur une uvnion douaniere ;

considérant que, sans pféjudice des mesures trznsitoireé prévues au titre I,
chapitrell'de la qratriém2 partie cde 1l'Acte relatif awr conditioas ¢tachésion
et aux adaptations-dos Traités (1), la mice en place de cetie uniocn douanigre
est réglée, pour l'essentiel, par les dispositions du titre I, bhapitre 1 -
de la deuxidme partic du traité; que ce chapitre comporte un enscmble de
pressriptions préciscs en ce qui concerne notarmert l'élimination des drcits
de doucne entre les Ltats membres, l'établissement et la mise en place |
progressive du tarif douanier commun ainsi que les modifications ou lcs

suspensions autonomes de celuimci j

Tconsidérant que, si ltarticle 27 prévoit gue les Etats membres procédent,
avant la fin de la premiére étape et dans la mesure nécessaire, au rapprow
chement de leurs dispositions législetives,y réglementaires ot administratives
en matiére douanidre; ledit article ne confére toutefols pas anx institutions
¢e la Communauté le pouvoir d'arr8ter des dispositicas obligatcires en la v

matidre; qu'un exanen approfondi auquel il a été procédé avec les Efets

membres a cependant mis en lumiére la nécessité de détcrminer en certaines

(1) 7.0, n° L 73 du 27.3.1972, pe 14 - . .;../.‘



matidres, par des actes commnautaires obligatoires, les mesures indise
pensables & la mise en place d'une législation douaniére garantissant une
apr:lication wniforme du tarif douanier commun et des différentes impositions

prévaes cars le cadre de la peolitique agricole comaune j

‘considérant qu'd cette fin, le Conseil a déja arrBté, entre autres, la
directive du 30 Juillet 1968, concernant 1'harmorisation des disposi=

tions législatives, reglemenudlres et admlnlstrativcs relatives 3

1) & la conduite cn douane des marchandlses arrivaat sur le territdire
dovanicr de la Communauté, 2) au dépdt proviscire de ces morchandlses (2),
ci-aprés dénommée "directive relative a la condulte en douane des marchan-
dises" ainsi que la directive du 4 mars 1969, concernant l'harmonisation '
des dispositions législatives, réglementaireé-et administratives relatives
- au rcport de paiement des droits de douane, des taxes dteffet équivalent
et des prélevements agriccles (3), ciwaprés dénommée "directive relative

au rcport de paiement" ;’

considérant que la mise en libre pratique, au sens de l'article 10, para=
graphe 1 du Treité, d'une marchandise importée d'un peys tiers dans un Etat
membre, produit ses effets dans l'ensemble de la Communauté' qutelle revéd
en con~é~ueﬁce un caractére °peclf1qucment communautalre et se différencie,
“en cela, ce la mise & la consommation de cette méine merchandise qui exige
en outre l'application de différentes dispositions nationales; notamment
dtordre fiscal,_et ne peut donc intervenir que dans 1'Bitat membre ol ladite

-

marchandise est effectivement consommée ;

considérant que les dlSpOS tions législatives, réglementaires ou administran
tives des Etats membros fixent des régles de procédure qui, dans la majorité
- des cas, sont exclusivement congues en vue de la mise & la consommation des
marchandises; qu'il en résulto que la mise en libre pratique desdites ma.Tw
chandises ne peut le plus souvent intcrvenir isolément, en vue notamment de

leur mise & la consommetion ultérieure dans un amtre Etat membre j -

(2) J.0. n° L 194 du 6+8.1968, p. 13 (directive 68/312/CEE)
(3) J.0e 1 58 du 8.3.1969 4 p. 14 (direciive 62 ,76/cm)

;

veefiss
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-considérant quc cecs dispositions présentont en outrse cdes disparités impor-
tantes aywnt pour effet llapplication &ans des conditions différentes, tant
des droits du tarif couanier éommun, taxcs dTeffet équivalent, prélévements
agricoles ou autres impositions brévues dans le cadre de la politique agxi-
cole commne, que des autres dispdsitions communautaires auxquelles est
éventuellement subordonnie la mise en libre pratiqre des marchandices; que
les distorsions de traitement qui con résulient pour les importateurs de la
Communauté, selon 1l'Etat merbre ot s'offcotuent les formelitds de dédouance

ment, peuvent conduire & des Jétournements de tralic et & dos déplacements

artificiels d'activités ;

considérant que ces dispositions ont une incidence directe sur 1l'établisse=-

ment et le fonctionnernent & marché commun ;

considérant quc, compte tenu du degré de réalisaticn e l'union douaniére,

il est nécessaire de¢ fixer des régles communes de procédurc ncur la mise en
libre pratique des marchandises, au moins sous la forme d'une directive;

que les mémes régles peﬁvéht également &tre suivies pour la mise & la consom—

mation de ces m@mes marchandises dans 1'Eiat meuwbre importcteur

_ considdrant que ces régles communes doiveny permettre d'assurer une correcte
application, tant des droits de douane, taxes d'effet &quivalent, préléve-
ments agricoles ou autres impositiohs prévues dans le cadre de la politigue
agricole coummne, que des autres dispositions communautaires auxquélles .
est éverntuellement subordonnée la misc en libre prafique des marchcndises;
qu'clles doivent toutefois exclure toute formalité superflus; qufzlles
doivent par ailleurs 3trc suffisamment scuples pour pouvoeir étrq adaptéeé
aux dilférentes circonsiances et tenir compte de l'évoluticn de la technique

administrative, notamaent sur le plan de l'informatique 3

(XX VX X



considérant qu'il importe de garantir l'application uniforme de ces régles
conmunes et de prévoir a cette fin une procédure communau%aire»permettant
d'en arréte? les modalités d'application dans des d€lais appropriés; qu'il

¥y a lieu de faire recours au Comité cde la rdéglementation douanidre générale
institué par le régclement (CIE) n® . . Gu Conseil,’du veecsscceny
relatif & 1’ihportation en frauchise des droits du tarif douanier commun

des ohjets de curactére éaucatif, scientificue ou culturcl (4), afin dlorga~
niser une collaboration étroite et efficace entre les Etats membres et la
Cornmission en ce domaine , /

A ARRETE LA PRESENTZ DIRECTIVE ¢ ' ;

Article premicr
Sans préjudice de l'application des dispositions particulisres
‘éventuelloment arr@tées dens le cadre de réglementations commmavtaires
.8pécifiques, la préscnte directive fixe les régles quec dciveant comporter
les dispositions 1législatives, réglcmentaires ou administretives des Etzis
membres relatives & la mise en likre praitique, au sens de ltarticle 10

paragraphé 1 du Traité instituant la CLE, des marchandises

- qui ont ét4 conduites en douane et, éventuellement,placées
sous le régime du dépdt provisoire, dans les conditions prée
' . wvues per la directive rolaiive & la concuite en douane des

marchandises,
. ou
.= cui ont été préalablcment placées sous un autrec régime douanier,

1

(4) Doz, (cOM) ’ : ‘ esnfene

'



Titra T
Rézime général
Article %

La mise en libre pratique des marchandises visées 3 l'article ler
est suboxdonnée au Cépft dans un bursau de douane dtune déclaration Ge mise

en libre proticue, ci-aprés dénommée "déclaration',
article 3

La déclaration peut €ire ét~blie par toute personnc physique ou
morale domicilide dans le Cocmmuaauté en mesure de présenter au service des
douaznss les marchanCises ainsi que tous les dccuments & la produciion descuels
est sabordoinée llacceptaticn de cette déclaration.

: Est ci-eprds dénormée "le diclarart' la personnz physique ou

morale ¢ui établit la déclaration,.

Article 4

1. La déclaration doit &tre faite par écrit et signée par le décla-

rante.
»

Elle doit comporter les énonciations nécessgaires & ltideatificas
tion des marchandiscs et & 1l'zpplication, tant des droitc de douane, taxes

T 1 ’

d'effet Squivalent, prélévenments agricolis et aubtres impositions nrévues dans

le cadre de la politique agricole commune, que de tcuics les autres disposie
tions communautaires & liobservation degsguelles est stbordonnée lo mise en

Y

libre pratique des marchandises consicérécs.

coefaee
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1

2. Doivent 8tre joints & la déclaration tous documents dont la produce

tion est nicessaire pour permettre l'application correcte des droits de
douana, taxcs d'effet équivalent, prélévementis agricoles et autres imposi-
tions prévues dans le cadre de la politique agricole commune ainsi que
celle des autres dispositions communautaires 3 l'observation desquelles

est subordonnée la mice en libre pratique des marchandises considérées.

-

3« Exccptionnellement, le service des douanes peut fixer un délai, soi}
rour compldéter une déclaration ne comportant pas certaines des énonciations
visées au pacagranhe 1 deuxiéme alinéa, soit pour produire un ou plusieurs
dee documents visés au paragraphe 2. Dans ce cas, la mainlevée des marchan—
dises pouf la libre pratique, visée a l’art;cle 13, doit &tre subordonnée

a4 la ccnstituticn d'une garantie.

En tout état de cause, les énonciations nécessaires a l'identificae
!
tion dcs marchandises auxquelles elle se rapporte doivent figurer dans la

déclaration.
Article 5

La perso.ne habilitée, en vertu des dispositions de l'article 3,
a établir la décleration, et qui ne dispbse pas de tous les éléments néces-
saires & cette fin, est antorisée, dans les conditions fixées par le service
des douanes, & excmirer prézlatlesent les marchandises et & prélever des

échantillons,.

Y



Article 6

la o La declarafton pout etre deposee dans tout bureau de douane de la
Communaute competent pour 1a mise en 11bre orathve des marchandlsas Jauxquelles

elle se rapporte.

2. . Lorsqu'il est fait application des dispositions de_la‘note complémens-
taire 3 de la Section XVI du tarif douanier commun, une déclaration doit 8tre

déposée pour .chaque partie de machine faisant l'objet d'un envoi séparé.

3 '. Le service des dOLanes peut autorloer le depot de la declaratlon
avant que le déclarant ne s01t en mesure e lui présenter les marchendises.
Cette autorisaticn pout toutefois &tre assortic d'un delai cétorming en

.fonction des circonstances.
Article 7

Sous réserve des cdispositions de ltarticle 4 paragraphe 3, sont
1rreccvab1es les déclarations irrégulisd res dans la forme ou qal ne sont pas

' accompagnees des documents dont la prochtlon est obllvat01re.

Sont égalcment irrecevables'ies déclaratiqns qui‘sont préscntées
cans un bureav de douanc non compétent pour la mise en libre pratiqué des
marchendises auxquclles elles se rabportent ou qﬁi concerrent des march?n—
Cises non conformes aux dispositions communautaires a 1tobscrvation desquelles

est subordonnée leur mise en libre pratique.
Article 8

1. Les déclarations reconnucs reccevakles par le service des douanes .
sont immédiatement acceptdes par lui selon les formes prévucs dans chague

Etat membre.

\ evefane
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Toutcfois, lorsqu'en arplication dec dipositions de l'article 6
paragraphe 5, une déclaration a été ﬂéposée avant que 1es marclianCises
auxquelles elle se rarporte 301ent arrlveos au bureau de douane ou ¢n un
autre 11eu désigné par le service des douanes, ceute declaratlon ne peut
8tre acceptée quliiméliatement apris cette arrivde et pour autcnt que les
formalltes v1 sées & l'art1cle 3 de la directive relatlve 4 la conduite en
douane des maruhandlses alcnt ete accomplles.

o . R L :
2. ' la date de l'acceptatibn de la déclaration doit 8tre apposée sur cctte
derniére en vuec de congtituer la date certainc pour l'application des droits
de dohéne, taxes d'effetféquivaléﬁt, préléﬁements agricoles et autres imposie
tions prévués‘dans le cadre de la politique: agricole commune, ainsi qﬁe'de

[N

toutes les dispositions commmautaires 3 l'observation desquelles cst subore

donnée la mise en libre pratique des marchandises en cause.
Article 9

1. Lés déclarations acceptécs dan$ les conditions visées a 1l'erticle 8
peuvent 8tre rcctifides parAle déclaranﬁ en ce qui concerne une ou plusieurs
des énonciations visdes a llarticle 4 paraéraphe 1, Toutefois, ces rectifi~
cations ne peuvent 8tre autorisées que pour autant que la mainlevée des mare
chandises pour la libre pratique ntait paé encore é1é donnée par le service
des douanes et qu'aucune infraction n'ait déja été relevée & l'encontre du

déélarant.

Le service des douanes peut admsttre que les rectifications visdes
& 1l'alinéa précédent soient effectudes moyennant le dér8t d'une nouvelle
déclaration destinée & se substituer & la décluration primitive. La date 3
retenir pour ltacceptation de cette nouvelle déclaration est celle de ltaccen=

tation de la. déclaration primitive.

weefees



2. En- cas de nécessité—dlment justifide par le déclarant, le service
des douanes peut égalcment autoriser ce dernier, sous les mmes réscrves
cue celles visées au paragraphe 1, premier alinéa, deaxiéme pbrase, -3 retirer

ung dicleration ou & la remplacer par une déclaration pour uvn eutre régime

douwnier.
Article 10
l. Le service des douanes peut procéder, s'il le juge utile, & l'examen

de tout ou partie des murchandises deéclarées.
2. L'examen des marchandices doit 8tre effectué cdans les lieux dési~

gnés & cette fin et vendant les hourcs d'cuveriure des buresux de douane.

Toutcfoisy le service des douanes peul autoriser; & la demande et
anx frais du déclarant; l'exumen des marciiandises dans dee lieux et pendent
des heures autres cue celles visées ci~dessus,

e Le transpert des marchandises sur les licux ol il doit &tre nrocé&dé
& leur cxamen, le déballage, le remballage et toutes les auires menipulations
nécessitées par cet examen sont effectudes par le diclarant ou sous sa res—
ponsabilité., I1 en assume les frais dans tous les cas.

4. Les marchendises qui ont été conduites sur les licux ol il est
procédé 4 leur examen ne peuvent %trc déplacées ou manipuldcs de quelque

fagon e ce soit sans lYautorisation ¢u service des douancse.
%

5. L'examen des marchandises a lieu en présence du déclorant ou d'une
personne agissant pour son compice Au cas ou, dans le délai fixé par le
service des douanes, l'cxamen n'a pn 8itre entrepris par suite de llabscnce
du déclarant ou d'un représentant de ce dernier, les conditions dans les~=
guelles cet examen peut néanmoins aveir lieun sont fixdes par les Etats

NSHDICS e !
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6o Le service des douanes peut, & l'occasion de 1'examen des mare
chandises, prélever des échantillons en vue de leur analyse ou d'un con-
tr8le approfondi. o

Les frais occasionnés par l'analyse ou le contrfle approfondi sont

- & la charge de l'administration.
~ Article 11

1. Les droits de douane, taxes d'effet équivalent, préldvements agri-
. coles et autres impoéitions prévues dans le cadre de la politique agricole
commune, ainsi que les autres mesurcs communautaires prévues a l'égard des
marchanGises déclarées pour la libre pratique, sont appliqués dtaprés les
résultats de la vérification opérée par les autorités compétentes en ce qui
concerne tant lcs éﬁbnciatibns de la déclaration et les documents qui y

sont joints que l'examen éventuel des marchandises.

- Lorsque l'examen effectué porte sur une partie seulement des mar-—
chundises, les résultats de cet examen sont étendvs & la totalité des mar—

chandises faisant l'objet de la déclaration,

Toutefois,; en éas_de contestation de la pért du déclarant sur les
- résultats de l'exumen particl, ce deranier peut demander que la totalité des

-

marchandises faisant l'objet de la déclaration soit soumise & 1'!'examen..

2, Les dispositibns du paragraphe ‘1, premier aiinéa, ne font pas
obstacle & une rectification éventueclle de la taration justifiée notamment

par le résultat dc ccntrdles cffectués ultérieurement par le service des

douanes.



Article 12

i. Sans oreJudlce des regles partlculleres aopllcabTes dans le cadre

de réglementations communa utalres generaleq ou spécifiques, et sous réserve
’des dispositicas des paragraphe° 2 3 4, 1es dro1ts de douane, toxes dleffet
équivalent, preLevements agrlooles ct autres 1mp051 tions prévues dans 1le
'cadry de la politicue agricole coimmune sont pergus d'aprés les taux ou
montants en vigueur 3 la date dlacceptation de la déclarafion. La m8me

date est & prendre en considération pour la détermination des autres éléments
de la taxation ainSi\que pour l'application des autres dispositions commue
'nautaires a l'observation desquelles est subordoanée la mise en libre pra-

tigue des marchandiscs.

2. 'Lorsqu'un ébéissemént des droits de douane, taxes dfeffet équivalent,.

prélédvements agricoléé'ou autres impositions prévues dans le cadre de la
olitique agricole communc applicables & une marchandise interﬁient apras

la date dlacceptation de la déclaration mais avant que la mainlevée de la

dite marchandisc pour la libre pratlcue ait été donnee par le service des

_douunes, le déclarant a la faculté de réclaier l'apollcatlon du taux ou

montant le plus favoraole.

.-

Toutef01u, ces dlSpOSltlonS né son+ pas appli ables :

a) lorsque la mainlevée pour la libre pratique des marchandises
n'a pu &tre donnée par le service des douanes pour des motifs

imputables au seul déclarant

b) lorsque les merchandises sont passibles dé‘prélévementé agri-

cocles ayant fait l'objet d'une préfixation.

<
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3e Lorsqutune marchandisefiﬁbbffée d'un pays tiers est abheminée sous
le régime du transit communautaire du burcau de douvanc dlentrée dans la
.Communaute sur un autre bureau de douane ol elle est déclarde pour la libre
| prathue, les droits de douane, taxes d'effet eculvalcnt, prélévements
agr1c01es ou autres 1mpos1tlons prevuies dahs 1o cadre de la politique agri-
_co le commune appllcablcs 3 cette murchanalse sont ceux en viguéur 3 la date
_ de la dellvrance du document couanler de tran31t conmunautalre (procedure
'externe) d&s lors que '

a) il peut ‘Btre Justlfle rar le déclarent que le bénéfice des
dispositions du présent paragruphe a etc dcmanie 3 cette date au bureau

de douane de départ,

b) que les documents & la presentatlon desquels est, le cas échéant,
subordonnée la mlse en libre praticue de la marchandise considérde ‘étaicnt

LY

en cours de valldlte a4 cette méme date.

o Les mémes d1spos1t10ns sont apullcablcs dens le cas olt "la marchane
dlSv est acheminée sur un burcau de dcaane situé a 1'1ater1eur de la Commu-
nauté en conformité des dlsposltlons de 1'article 3 ou de llarticle T para~
graphe 1 du réglement (CEZ) n® 542/69, du 18 mars 1969, relatif au transit
commmautaire (1), la date do prise en charge de la marchondise per le bureau
de douane d'entrdée dans la Communauté se substituant a la date de délivrance

du document douanier de transit communautaire visée & l%alinéa précédent.

En cas de recours aux dispositions du présent paragraphe, la mise
en libre pratique de la marchandise doit avoir lieu d&s son arrivée au

bureau de douane de destination ou dans les liecux désigndés par celui-ci.

4. Les aisfusitions du présent article sont applicables lors de la
mise en libre pratique de chacun des éléments de machines faisant 1l'objet
d'envois échelonnés avec application des droits de douane prévus & 1l'égard
des machines montées, conformément avx dispositions de la note complémen=—

taire 3 de la Scction XVI du tarif douanicr commune.

O —————at—

(1) J.0s n° L 77 du 29 mars 1969, p.l. o coe/acs
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Article 13

Le service des douanes ne peuf'doﬁner meinlevés des merchandiscs
pour la libre pratique gque gi les droits de douane,; taxes d'effet équivalent,
préléﬁements agricoles ou autres impositions applicables daus le cadre de
la pelitique agricole commune qui leur sont applicables ont été pavés ou
carantis ou ont fait l'objet d'un report de paiement dans les conditions

prévues par la directive relative au report de paiement.

Titre I1

Régimes particulicrs

' ~ Article 14

Sauf dispcsitions contraires des articles 15 2 19, les dispositions
du titre I sont applicables aux procédures particuliéres prévues puar ces
articles,

.

Article 15 :

:

AN

Sans préjudice de l'application des dispositioas particulidres
prévues a 1l'égard des envois par la poste et des colis pestaur, les Etats
~membres peuvent prévoir que les marchandiscs importées & dos fins non
conmerciales éinsi que les marchandisesAde faible valeur, notambent celles
~contenues dans les bageges personnels des voyageurs, fasseut l¥objet d'une

déclaration verbale cu dtune déclaration tacite. -
Par dérogation aux dispositions de l%article 3, lc déclarant auto-

risé 3 faire une déclaration verbale n'lest pas tenu d'&tre domicilié dans

la Communauté,

..‘/‘Q'
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Article 16

l. Le service des douanes peut autoriser le déclarant & fournir ou 3
rcprendre ultérieuremant certaines énonciations de la déclaration sous la
forme de Céclarations complémentaires pouvant présenter un caractére global,

périodique ou récapitulatif.

2. Les mentions des déclarations complémentaires sont réputées consti-
tver, avec les mentions des déclarations auxquelles elles se rapportent
respectivement, un acte uanique et indivisible prenant effet & la date d'accep-

tation de la déclaration initiale correspondantc.

Articlc 17

1. Pour autant que des facilités analogues lui scient octroyées en

ée qui euncerne la mise & la consoimation des marchandises qu'elle importe

de pays tiers, toute entreprise peut 8tre autorisée par le service des
douanes & conduire ou fairc conduire lesdites marchandises dans ses locaux

ou dans d'autres lieux désignés & cet effet afin de pouvoir cn disposer sans
qu'clles aient été présentées au service des douanes au moment de leur arriﬁée

a destinnticn et avant que soit déposée la déclaration y afférente.-

Les dispogitions du présent paragraphe sont applicables aux mare
2s . . . . adnsi., . .
chandises importécs directement de puys tiersvrdi’a celles qui proviennent
d'une zone franche ou qui se.trouvaiont placées sous un rigime douanier
comportant la suspension des droits de douane, taxes d'effet équivalent,
prélévements cgricoles et autres impositions prévues dams le cadre de la

e

politiquec agricole conmune.

2. Les marchendises doivent 8tre prises en compte dans les écritures

de 1l'entreprise dés leur arrivéc & destination.

voefces
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e La déclaraticn relative aux marchandises importées dans les condi-
tions prévues a2u préscnt article doit etre dep0°ee au bureau de douane dési

gné & cet effct Cans 1es<délaié'fix€s por le service des douanes.

Aux fins de l'appllcatlon des dlsp051t10ns de l’artlcle 12 paras
‘graphe 1, la date de prlse en compte des marchandlses dans les ecrltures de
1t'enireprise se substltue a la date d'acceptatlon de la declaraulon r@latlve

3 ces marchandiscs.

4. Pour autant que les dispositiéné du éaragraphe 3vsecondhaiiﬁéa
n’cn soient pas affectées, le service des douanes peut acceptér que Ceé mar=
chandises fassent l'objet de déclarations de régularisation globales ou pé-
riddiques, sans préjudice, le cas échéant, de l'application des dispositions

de llarticle 19.

Be - L'autorisation visée au paragraphe 1l est accordée aux conditions
- fixées par le servicc des douanes, Ce dernier peut notamment exiger commu=
" nication immédiate, dans les formes qu'il détermine, de.toute arrivée de

marchandises & destination.

-

Ltautorisation peut €tre limitée & certaines marchandises nommément

désignées par le service des douancs. Elle est -essentiellement révocable.
6o - : L'application des dispositions du présent article ne Tait obstacle
.cn aucune manidre & l'éxercice par le service des douanes de tous contr8les

qu'il estime nécessaires en wvue de stassurer de la régularité des opérztions.

\

\ - Article 18
-l : Les bénéficiaires des disﬁositions des articles 16 et 17 doivent

s'engager auprés du. service des douances & se conformer aux- obligations parti-
culiéres gqui en résultent. Le service des douancs peut exiger & cet effetl

une garantie'dont'il'détermine la forme et le montant.

e » coo/-to
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Article 10
1. . la déclaration écrite visée & 1larticle 4 pout Btre remplacee par
la transm1§s1on par le déclarant au bureau de dousne désigné & cet effet,
de données codées, ou etablles sous toute autre forme determlnee par le ser=

" vice des douanes, CO“reﬂpondant aux enonc1at10ns exigibles pour les decla—

rations ecrltes, en vue de leur traiteuent par ord1nateur.

26 Les conditions dans lesquelles s'effectue la transmission de ces

données sont fixées par le service des dovanes.

Titre III
Dispositions finales
- Article 2C

'

1. Sans préjudice de l'application des dispositions éventuellcmeﬁt
arr8tées dans le cadre de réglementaticns communzutaires relatlves aux taxes
1nd1rectes et mesures de conpensatlon, visées l'artlcle 99 du Tra;te, les
dispositions législatives, réglementaires ou administratives des Etéts membres
peuveﬁt prescrire que 1éé procédures ﬁrévues'par la ﬁrésente;directive soient
également utilisées pour ltapplication des mesures nationales & l'observation

desquelles est subordonnee la mise & la consommation des maprchandises décla-

rees pour la libre prathue. . ‘ , o

. 2. .Les autorités nationales compltentes prennent toutes les dispositions
nécessaires pour garantir la libre circulation, & l'intéricur de la Comumunauté,

.

des marchandises qui ont été mises uniquement en libre pratique.

A cet effet, les marchandisecs en libre pratique peuvent €tre placées
sous un régime douanier garantissant le respect des mesurcs nationales a
1'observatlon descuellos est subordonnee la mise 3 la consommation des mar=
chandises., Loruqu'elles gont destinées & &tre transportées immédiatement a
| destlnatlon d'un autre Etat membre, elles sont placées sous un régime douanier

assurant la libre circulation & l'intérieur de la Communauté.

veefeee



Article 21

Les dispositions nécessaires pour l'application des articlec 4, 5,8,
T, 9,10, 12,17, 18 et 19 de la présentc directive sont arrftées selon la

procédure définie & llarticle 8 du réglement (CEE) n°
Article 22

1. Les Etats membres mettent en vigueur les mesures nécesscires pour

se conformer & la présente directive au plus tard le

24 . Chaque Etat merbre informe la Commission des dispositions qu'il

prend pour llapplication de la préscente directive.

La Commission couminique ces informations aux autres Eltats membres.

Article 23

les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

it a

a

Pur le Conseil

Le Président,
. \



